Ya es hora de que entremos en el elegan-
te palacio del marqués de Prado-hermoso,
lector mio, el cual solo desde fuera hemos

columbrado.

Era este més pequeiio, pero més lujoso
que el antiguo castillo, como ya dije antes.

En un elegante aposento, vestido de seda
de Lion carmesi con ramos de violeta, se
hallaba recostado en un sillon dorado, yre-
lleno en su espaldar de almohadones de
pluma, el marqués de Prado-hermoso, due-
fio de aquella opulenta mansion.

Ya he dicho antes tambien que el mar-
qués habia hecho edificarla como sitio de
Técreo para pasar los veranos, y solo asi se
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explicaba la existencia de tan elegante vi-
vienda en un pais enteramente campestre
y lejos de toda sociedad.

El marqués, cuya salud era mala hacia
tres anos, se habia empeorado mucho en el
ultimo: una tisis pulmonar minaba su vida,
¥ en vano fué que el anciano duque se lo
hiciera asi presente & su nieta Constanza
cuando el marqués empezé sus asiduos ob-
sequios.

Sin embargo, Constanza no se habia ca-
sado por amor con el marqués de Prado-
hermoso: Constanza, profundamente egois-
ta, se amaba solo 4 si misma, y si se habia
obstinado en aquella boda era porque le
aburria la soledad del castillo, en el cual,
segun ella decia, habitaban solo dos viejos
reganones, una chiquilla y dos muchachue-
las recogidas por caridad, y que le hastiaba
hasta verlas.

Casise, pues, y el marqués su esposo,
hombre de cardcter duro y altanero, que
supo la oposicion del duque 4 aquel enlace,
Prohibié 4 su esposa toda comunicacion con
el castillo sefiorial, y la aislé mucho més que
nunca lo habia estado; pues en su casa, en
vez de los dos viejos regafiones, la chiqui-
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1la y las dos pordivseras, solo tenia un ma-
rido enfermo, exigente ¢ imperioso.

Aburriase, pues, de muerte Constanza en
el domicilio conyugal, ¥ de ello va 4 darnos
una prueba inequivoca la escena que vamos
& presenciar.

Sentado el marqués en su sillon dorado,
apenas podia respirar; tanto era lo que
agobiaba su pecho la helada de aquella
tarde.

Asu lado habia un velador de palo-san-
to casi cubierto de frasquitos y botellas, y
el cual contenia ademds un termémetro, un
reloj de instantes fijos y una palmatoria de
plata, en la que ardia una bujia de cera, &
pesar de ser como las dos de la tarde.

Aquella bujia tenia el objeto de encen-
der 4 cada instante un cigarro puro que el
marqués no dejaba de oprimir entre sus la-
bios, secos y abrasados por la calentura.

A su espalda estaba en pié un criado que
acudia, con esa solicitud pegajosa y forza-
da de los cuidados pagados, al menor mo-
vimiento de su amo.

Descubriase por las puertas de cristales,
que cerraban la alcoba, un soberbio lecho de
maderas preciosas muy bajo, y cuyos piés
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eran cuatro cabezas de leon de bronce cin-
celado.

Este lecho estaba cerrado en su inte-
rior con cortinas de punto de encaje blan-
co, y exteriormente con anchos pafios de
damasco carmesi sujetos con cordones y
borlas de seda del mismo color.

Sillones esparcidos sin érden alguno, una
mesa de ébano llena de libros con encua-
dernaciones preciosas, y en la pared una
panoplia de armas extranjeras y algunos
grandes cuadros al oleo, completaban el
mueblaje del dormitorio del marqués.

—Llama 4 la sefiora, Valentin; dijo aquel
4 su criado con voz cascada y tan queda ya
que demostraba llegar su enfermedad al
ultimo periodo.

El c¢riado, obediente como una méquina,
fué hacia la puerta y desaparecié detras del
tapiz de terciopelo que la cubria.

El marqués dié entonces dos 6 tres débi-
les resoplidos y se levanté para tomar una

-actitud imponente.

Entonces descubrié su exigua figura,
menguada aun por los estragos de la en-
fermedad.

Era de pequeiia talla y flaquisimo: su ca-




108 EL CASTILLO,
ra amarillenta, de pémulos salientes y de
mejillas hundidas, tenia ese sello de irasci-
bilidad, de displicencia y malestar propio
de las enfermedades de pecho cuando se
unen 4 un cardcter dominante y bilioso.

Sus ojos negros, de relumbrante pupila,
se habian hundido y habian perdido toda
expresion de ‘sensibilidad y de inteligencia
para dar lugar & otra de recelosa malicia:
por debajo de su gorro de terciopelo verde,
bordado de oro y seda, salian algunos me-
chones de cabellos negros, pero débiles y
lacios; y por las mangas de su bata , tam-~
bien de terciopelo verde con bordados de
trencilla negra de seda, se escapaban- sus
manos, de dedos largos y amarillos que re-
mataban en ufias color de violeta.

Apenas se habia colocado de espaldas al
balcon, por el cual penetraba un rayo de
sol benéfico, entré de nuevo Valentin.

—La sefiora marquesa se halla en su to-
cador, dijo inclindndose.

—iBergante... ya es la tercera vez que me
respondes lo mismo! grité el marqués con
un arrebato de ira que tifié sus mejillas de
un carmesi oscuro.

—Es lo que me ha contestado la camare-
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ra. de la sefiora, observé el solapado laca-
yo sin alterarse ni variar el diapason meli-
fluo de su voz.

—Pues ve ahora mismo & decir que man-
da yo, ;1o entiendes? que mando yo que ven-
ga al instante la sefiora.

Volvié 4 inclinarse el criado, y salid.

—iMe gusta! murmuré el marqués hi-
riendo el suelo con la punta de su flaco pié
calzado con una chinela de tafilete encar-
nado bordada de oro. ;Si pensard que por-
que trajo medio millon de dote se me ha de
burlar asi? [Yo le haré ver que no!

Tan grosero pensamiento dir4 bastante
acerca del cardcter del marqués.

Apenas acababa de formularlo, entré Va-
lentin.

—La sefiora me sigue; dijo inclindndose
¥ yéndose 4 su sitio, en el cual permanecié
en pié é impasible.

Pronto se oyeron, en efecto, los ligeros
pasos de Constanza, que entré en el dormi-
torio con sefiales de muy mal humor.

Llevaba un trage de seda de color de lila
con volantes, de cuerpo cerrado, sobre el
cual volvia un cuello de encaje.

Este trage y su hechura hacian parecer
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més alta la elevada talla de Constanza, bas-
tante mayor que la de su marido.

Sus cabellos, peinados en bandds lisos,
estaban prendidos en anchas trenzas detrés
de su cabeza y sujetos con largos alfileres
de oro.

—Qué ocurre, vamos... qué pasa? pre-
gunté 4 su marido, mirdndole con enojo.

—Ocurre que me canso de estar solo, y
que quiero que me hagas compaiifa; dijo el
marqués, que al ver tan hermosa, tan j6-
ven, tan fresca 4 su mujer, y al verse él tan
enfermo y tan repugnante, sintié un arre-
bato de furiosa y punzante envidia.

—No tienes aqui 4 un criado?

Estas duras palabras eran hijas del ca-
riacter despético y altanero de Constanza;
pues es sabido que las personas dotadas
de una alma generosa y tierna llaman por
sus nombres propios ¢6 de bautismo 4 las
que les sirven.

Hay frases, lectores mios, de las cuales
debeis huir, porque hieren 4 la humanidad
¥ os conquistardn muchos enemigos.

Muchas veces he oido decir 4 personas de
excelente educacion y de corazon muy her-
moso, estas ¢ parecidas palabras:
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Miente como un lacayo: es vulgar como una
criada: viste como una modistilla; y eso ha-
biendo precisamente delante lacayos, eria-
das y modistas.

Los pobres seres, objeto de estas inju-
rias, cuando son honrados, tienen tambien
dignidad, y esta se hiere profundamente,
les priva de todo placer en servir al que las
prefiere y enciende en sus corazones un odio
profundo héicia él.

Las palabras de Constanza no pudieron,
sin embargo, producir estos efectos en Va-
lentin, demasiado picaro para que no se las
echase todas & la espalda desde muchos afios
antes.

., En cuanto al marqués, la ira vistid de
nuevo de purpura sus biliosas mejillas al
oir las palabras de su esposa, y contesto:

—Tengo aqui un criado, pero te necesito
4 ti tambien.

Constanza no respondio nada: tom¢ un li -
bro de la mesa, y acercando al balcon un
sillon, se puso 4 leer.

El marqués la mir6 con un enojo concen-
trado y cruel.

Si un observador curioso y conocedor del
«corazon huniano hubiera sorprendido aque-
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Ila mirada, hubiera asegurado desde luego
que en el alma de aquel hombre no solo no
habia carifio ya para su esposa, sino que se
asentaba un odio profundo héicia ella. Sin
embargo, japenas hacia un afio que estaban
casados!

—iSal de aqui!—grité el marqués tan fuer-
te como se lo permitian sus dilacerados pul-
mones & Valentin, que se di6 prisa 4 obedecer.

—iSefiora! prosiguié el marqués no bien
el criado hubo salido: jsefiora... deje V. ese
libro y digame!

Constanza cerré el voliimen, le puso so-
bre sus rodillas, y miré 4 su marido con una
curiosidad burlona y desdefiosa.

El mismo observador que hubiese visto la
aversion del esposo 4 la esposa, podria ha-
ber visto tambien hasta qué punto despre-
ciaba esta 4 aquel, al sorprender la mirada
que fij6 en é1.

—Ya estd V. obedecido, dijo Constanza;
he dejado el libro, jqué quiere V.?

—Quiero, sefiora, repuso este, quiero que
en vez de pasar dos horas por la mafiana en
el tocador, dos por la tarde ¥ dos por la no-
che, las pase V. 4 mi lado; ereo que no es
mucho pedir.
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La marquesa nada respondi6, ¥y volvié
4 tomar su libro fijando en é1 la vista.

El marqués se irrit6 tanto, que la sangre
subi6 de su pulnron 4 su boca: se puso de
color de ptirpura, y le atacé un golpe de tos
terrible que duré cinco 6 seis minutos.

Cuando cesd, su paiiuelo, que habia teni-
do aplicado 4 sus labios, estaba tedido de
manchas rojas.

Constanza no levanté siquiera la cabeza.

—iSefioral... dijo el marqués con acento
jadeante y convulsivo: tiene V. un corazon
de fiera, 6 mas bien, es V. una mujer sin co-
razon.

—Pero con medio millon de dote al casar-
me con V., del cual lleva ya dada muy bue-
na cuenta; contestd la marquesa con sor-
prendente groseria.

—Més valia que se hubiera V. casado con
aquel pobreton de Méximo que envid & Amé-
rica para enriquecerse, continué el mar-
qués; porque su educacion y la vulgaridad
natural de V. se hubieran unido muy bien.

—Tiene V. razon, contesté Constanza: Ma-
ximo, al menos, hubiera agradecido mi dote,
porque era francamente pobre y muy hon-
rado; en tanto que la pobreza de V ., tan ver-

9
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gonzosa como la suya, estaba disfrazada
con las apariencias de la fortuna y tenia la
mala fé de un comerciante.

—A Dbien que, casindose con ese pobrete,
no hubiera V. hecho otra cosa que seguir el
ejemplo de su padre; el cual, al afio de viu-
do de la hija del conde de la Puente, se casd
con una muchachuela hija de un empleado
cesante y bordadora de oficio, 4 quien tuvo
que hacer hasta camisa.

—=i tal era su gusto, hizo muy bien; con-
testé la marquesa, cuya exaltada vanidad
se mortificaba hasta un punto increible
siempre que delante de ella se evocaba este
recuerdo.

Al ver el disgusto que se dibujaba en sus
facciones, una sonrisa triunfante dilaté los
labios del marqués, quien, agobiado ya de
fatiga, volvid 4 dejarse caer en su sillon.

Constanza tomd de nuevo su libro y se
puso & leer en ¢1 con mucha atencion, al pa-
recer, pero evidentemente con el solo objeto
de disimular el engjo que habian provocado
en ella las palabras insultantes de su ma-
rido.

—Quisiera saber, sefiora, dijo este tras al-
gunos instantes de silencio, para quién se

LA ALDEA Y EL PALACIO. 115
viste V. con tanto esmero cuatro ¢ cinco
veces al dia; porque aqui no viene nadie,
ni vendrd, mientras yo conserve sana mi
razon.

—Me visto todos los dias para distraerme,
contestd la marquesa, y hoy me he vestido
para ir 4 ver 4 mi abuelo que est4 enfermo,
¥ de cuya vista con tanta injusticia me ha
separado V.

—No se resigné V. muy satisfecha 4 Io
que ahora llama injusticia?

—;Yo? V. estd loco!

—(No me dijo que no permitiéndole ir la
libraria de la vista de dos viejos impertinen-
tes, de las tonterias de una chiquilla y de
las demasias de dos pordioseras?

—>8i eso dije, ahora le declaro que todo
ello me parece preferible & V., y que voy
4 buscarlo de nuevo, al menos por algunas
horas cada dia.

—iY yo le digo &4 V. que no ird!

—iY yo le afirmo que si!

—iLo veremos!

—Va V. 4 verlo.

La marquesa, sin reparar en el terrible
efecto que aquel violento altercado hacia en
el cardcter iracundo de su esposo, el cual,

.
.
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livido y jadeante, sostenia supecho con am-
bas manos, se abalanzé al cordon de la cam-
panilla y tiré eon violencia.

Presentése al instante Valentin.

—iMi coche! dijo Constanza con imperio.

—iQuieto ahi, bergante! rujié, més bien
que dijo, el marqués.

—iQue pongan mi coche! repitié Constan-
za, cuya voz temblaba agitada por un fuer-
te sacudimiento nervioso.

Valentin no se movié.

—iAh! exclam6 la marquesa con las meji-
Ilas de color de piirpura y los ojos chispean-
tes: jah, infame! Deja que tu amo cierre los
0jos, ¥ veras dénde te echo yo.

El marqués no pudo oir estas palabras: el
exceso de su ira le habia privadode sentido.

Habia reclinado su livida cabeza en el
respaldo de su sillon, y de su boca se esca-
paba la sangre en largos hilos, al mismo
tiempo que levantaba su demacrado pecho
un congojoso estertor.

—Ya estd enganchado el carruaje de la
sefiora marquesa, dijo un lacayo asom#ndo-
se al tapiz de la puerta; se lo of pedir desde
la antecmara, y la estd esperando.

—Hiciste bien, dijo con voz melosa Va-
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lentin: por no irritar 4 S. E. no pude salir &
pedirlo; perdone la sefiora marquesa.

Constanza eché una mirada de supremo
desden sobre el redomado picaro, y sali6 sin
mirar & su marido.

En la antecdmara hall6 4 una de sus don-
cellas que la esperaba con una capa de ter-
ciopelo y un sombrerito de fieltro coronado
de una pluma.

En el palacio habia criados que obedecian
al marqués, y otros mds prudentes que adu-
laban 4 la marquesa: esta se cubrié con la
capa, se puso el sombrero sobre sus hermo-
sos cabellos, bajé la escalera y tomé el co-
che, diciendo al cochero con voz que atn
femblaba de emocion y de ira:

—iAl castillo!




Las cuatro serian cuando la marquesa en-
tré en la morada paterna; en aquella mora-
da donde tan amada habia sido siempre y

donde aun se pronunciaba su nombre con
carifio por un anciano, una jéven y una
nifia.

El anciano era el duque; la jéven, Sido-
nia; la nifia, Victorina.

Los criados le abrieron paso silenciosa-
mente, y llegé hasta la habitacion de su
abuelo.’

Este habia dejado el lecho.

La enfermedad, en su ultimo periodo, ha-
bia hecho una tregua y mitigado su rigor.

El anciano ocupaba un sillon muy ancho
¥ cémodo.
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A su Jado, y sentado en otro mds peque-
fio, se hallaba el médico.

Al otro lado el sacerdote; y un poco des-
viadas, Victorina, cuyos ojos estaban rojos
¢ hinchados de llorar, y Sidonia, que estre-
chaba entre las suyas las manos de la nifia.

Elduque apenas sufria: su agonfa era tan
dulce y sosegada, como dolorosa habia sido
su enfermedad.

Envuelto en su bata de terciopelo, solo 1a
absoluta demacracion de su cuerpo decia
que no podia ser ya larga su estancia en la
tierra.

Cuando Constanza aparecié en el umbral
con su elevada estatura, su hermoso rostro,
v su manto de terciopelo, que hacia resaltar
mds la bella magestad de su figura, el du-
que Ia conoceié al instante.

—iHija mia! dijo: jgracias por haber ve-
nido!

Otros dos gritos siguieron & estas pala-
bras. :

—{Hermana! dijo Victorina corriendo ha-
cia ella.

—Sefiorita! exclam¢ Sidonia, poniéndose
de pié.

Constanza fijé en su abuelo una mirada,
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en la cual brillé un poco de carifio X de in-
terés.

A pesar de la natural dureza de su cora-
zon y de su insensibilidad, amaba algun
tanto 4 aquel anciano que tan tiernamente
la habia querido toda su vida, ¥ que cuando
se verific6 el segundo matrimonio de sy pa-
dre fué para ella otro padre,, més amante y
cuidadoso que el primero

——iI?i_ju mia! dijo el anciano; me queda
Poco tiempo de vida; y Dios, sin duda, te
envia para que descanse de un gran peso mi
corazon.

—iPadre mio! dijo Constanza sentindose

en un taburete 4 los piés del anciano, des-
pues de haber dado 4 Sidonia su capa v su
sqmbrem. iPadre mio! ;Porqué alimentas tan
tristes presentimientos? ;Por qué crees que
te vas 4 morir? j

—Porque siento que la vida se me acaba;
contestd el anciano con una sonrisa dulce ¥y
débil como su voz.

Y Iuego, volviéndose penosamente hicia
el médico, afiadié:

—Necesito quedarme solo con mi nieta
durante algunos momentos, amigo mio.

Sidonia oyé estas palabras, y salié de Ia

LA ALDEA Y EL PALACIO. 121
estancia silenciosamente, y seguida de Vie-
torina.

El médicoy el sacerdote salieron tambien,
y Constanza ocupd uno de los sillones inme-
diates & su abuelo.

—No hay tiempo que perder, hija mia, di-
jo este: la muerte-puede sorprenderme de
un instante 4 otro, porque este bienestar
gue experimento no es natural: escuchame
con atencion.

Tu padre casé muy joven con la hija del
conde de la Puente.

Aunque era mi hijo, me amaba poco, por-
que no sabia amar; y aun menos que & mi
amoé 4 tu madre.

Esta se parecia 4 tu hermana; era como
Victorina; buena, alegre, dulce y generosa;
peromi hijo troed bien pronto la alegria na-
tural de su joven esposa en una tristeza
mortal.

T te asemejabas 4 tu padre, y hoy eres
su verdadero retrato; no te engjes, Constan-
za, los moribundos solo pueden y deben de-
cir la verdad.

Murié tu madre dejindoos, 4 ti de doce
afios de edad, y & Victorina de solos dos me-
ses; y murié de pena al ver que su esposo
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habia dilapidado, no solo todo su caudal, si-
no tambien su cuantioso dote.

Un aflo se cumplia apenas desde la muer-
te de tu pobre madre, cuando mi hijo vi6
una noche en las calles de Madrid 4 una be-
1la jéven acompafiada deuna anciana; las si-
guié, ylas vié entrar en un almacen de bor-
dados: se informé, y supo que se llamaba
Rosa y que mantenia con su trabajo 4 su
madre, que era vinda.

Tu padre era libre, porque tu hermana y
1 estébais ya bajo mi amparo, considerando
yo indigno 4 mi hijo de ser vuestro tutor.

Apasionése verdaderamente de la jéven
bordadora, y no pudiendo obtener su cor-
respondencia, se casé con ella sin darme
parte de su decision.

Seis meses despues salié para América
con objeto de hacer fortuna, pues se halla-
ba casi arruinado, y llevé consigo 4 su es-

posa, cuya salud habia empezado & decaer,
¥ que se hallaba en cinta.

Pero la justicia de Dios reservaba un cas-
tigo bien cruel para los extravios de tu
padre.

El buque en que iban naufragé 4 la vista
del puerto, y el desdichado perecid.
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Call6 el anciano: su voz se habia debili-
tado 4 causa de su violenta emocion. Poco
despues continué asi: % f

—Tun madre se salvé, y volvié 4 Espana
en la més absoluta miseria. .

Entonces, y & pesar de saber mi fuer’ge
oposicion & su enlace con mi hijo, 1'esqlv1é
ir 4 buscarme para poner al suyo bajoel
amparo de mi caridad. :

Todo esto me lo escribié un amigo desde
Cadiz, al cual contesté incluyéndole una
cantidad y una carta para Rosa; aquella pa-
ra los gastos del viaje, y esta abriéndole mi
casa y mis brazos.

Pero la pobre jéven se hallaba muy en-
ferma al recibo de aquella carta: el dinero
se gasté en su enfermedad, y solo despues
de algun tiempo de padecer pudo ponerse

encamino. ‘

Lo hizo, sin embargo, sin volver & escri-
birme, y aunque me dijeron que habia sa-
lido de C4diz, han sido inutiles cuantas pes-
quisas he hecho para averiguar su paradero
y el de su hija.

No obstante, despues de algunos meses
de la fecha en que me aseguraron habia sa-
lido de C4diz, recibi este billete 6 carta que
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me trajo un hombre del pueblo; el cual, se-
gun me dijo, lo habia hallado en un misero
camaranchon que habia ocupado en la po-
sada de la aldea vecina.

El duque presenté 4 Constanza un papel
que esta desdobld y leyd. Decia asi:

«Padre y sefior: Ya estoy con mi hija cer-
ca de V., pero no sé si me sera dado llegar
4 pedirle su bendicion para este pobre ser.

»Dos dias hace que la he dado 4 luz; pero
como San Simon solo dista una hora del cas-
tillo, no Ia hago bautizar hasta que V. me
dé su beneplécito.

»Pudiera suceder que muriera aqui; y asi,
sefior, para conocer & mi hija, le diré que
l!et-‘a. al cuello un medallon de oro que con-
tiene por un lado un rizo de mi cabello, v
por el otro una rosa blanca seca, con hojz;s
verdes, primer recuerdo de amor que recibi
de su padre: el rizo est4 atado con una cin-
ta azul, en cuyos dos cabos se leen estas pa-
labras escritas por mi mano al embarcarme
con su padre, y temerosa de perecer en el
mar despues de haberla dado & Iuz:

“»iSi muero en el mar, que Dios salve ¢ mi
hija, y que le ampare aquella buena alma que
le recoja!
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»jTanmala me siento, que no sé si podré
llegar 4 implorar su bendicion antes de
morir!...

Rosa.»

—Nada he vuelto & saber de esas desgra-
ciadas, continud el duque, cuyo semblante
se descomponia por instantes... Hija mia,
busea & tu hermana... es tu deber... y si la
encuentras...

Calld el anciano, y echo hécia atrds su pa
lida cabeza dando un débil gemido.

—iSocorro! grité Constanza con temor:
{Socorro!... jmi padre se muere!... g

El médico, el sacerdote, Sidonia, Victori-
na, y hasta Genoveva, se precipitaron en la
estancia.

D. Venancio se aproximé al enfermo y
asié su mano.

Luego alz6 al cielo los ojos, ¥ volviéndo-
los al sacerdote, dijo con ahogado acento:
—V. solo es el que hace falta aqui ya!

Al pronunciar estas palabras, hizo con la
mano una sefial imperiosa d:los demds, que
ge disponian ya 4 salir del cuarto, cuando
se dejé oir como un dulce murmullo la voz
del anciano.

—iNo!... dijo alzando débilmente la ma-
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no: jno'... que se quedenaqui...quiero... ver-
les 4 todos... quiero morir... rodeado de to-
dos...

Nadie se movi6, permaneciendo cada uno
inmdévil en el sitio que ocupaba.

—Doctor... dentro de veinte y cuatro ho-
ras... que se abra el cofrecito de plata y que
se lea el paquete cerrado que contiene mi
testamento... y mis papeles... Recoge... y
guarda una carta... que acabo de entregar
4 Constanza... y no desampareis 4 esas...
dos pobres huérfanas...

El duque, fatigado con aquel penoso es-
fuerzo, inclind la cabeza y no hablé mis.

—iDe redillas! dijo con voz solemne don

Fernando.

Todos obedecieron, y el mismo sacerdote
se arrodill6 al lado del sillon.

El duque habia recibide por la mafiana 1os
Sacramentos de la confesion y comunion.

Pronto se oy6 un confuso murmullo de
plegarias y de sollozos que duré algunos
instantes.

El sacerdote sacé de su pecho una cajita
de oro y aplicé los santos 6leos de la Extre-
mauncion & las sienes del moribundo.

Y como si el alma solo hubiera esperado
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este instante para volar al seno de Dios, di6
el duque un débil gemido y espirs.

Durante algunos instantes resonaron atn
las preces.

Luego, y 4 una senal del cura, las dos
huérfanas y las dos herederas del finado
fueron & besar su mano.

—iAdios! murmuré Sidonia: jadios, padre
¥ bienhechor mio... tinico protector de nues-
tra miseria y orfandad! ;A nadie tenemos ya
en el mundo que nos ame!... Ruega desde el
cielo por mi hermana y por mi.

La joven, dichas estas palabras, sali6 con
suhermana, quien, 4 pesar de su impasibili-
dad, loraba tambien.

—iSefiora! dijo el doctor deteniendo 4
Constanza en el umbral de la habitacion: su
seflor padre de V. me ha encargado, ya en
su agonia, que recogiese de V. una carta.

—LEs cierto que hace poco rato me ha en-
tregado una carta, doctor, contesté con al-
tivez la marquesa; pero es concerniénte 4
un asunto de mi familia, y como no he oido
que mi abuelo haya dirigido & V. semejante
encargo, permitame le diga que no pienso
en entregarsela. :

—¢De qué manera podia yo saber que esa
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carta existia, 4 no haberme encargado de su
depdsito el duque? dijo D. Venancio, cuyo
pilido rostro se cubri6 del carmin de la in-
dignacion.

—(De qué manera? repitié Constanza: de
la manera que ha ido V. enteréndose poco
4 poco de todos los asuntos de nuestra casa,

—¢Persiste V. en no entregarme esa car-
ta? preguntd severamente el médico.

—>8i, sefior: contesté la marquesa.

—Se atreve V. & desobedecer la tltima
voluntad de su padre... en presencia de su
cadaver?

—8i la voluntad de mi padre ha sido que
Yo entregue esta carta, estard consignada
€n su testamento, y cuando oiga la lectura
de esa cldusula me conformaré con ella.

—Estd bien, dijo D. Venancio dominando-
se: soy testamentario del difunto,y para
manana & las nueve de la noche cito & us-
ted en el salon del castillo para oir su 1lti-
ma voluntad.

—Entretanto me llevo 4 mi hermana, di-
Jo Constanza con altaneria; pues no habien-
do hasta la lectura del testamento tutor
reconocido, su tutora natural soy yo.

Esto diciendo, tomé de la mano & Victori-
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nay sali6 con ella para tomar su coche, en
tanto que la pobre nifia, aturdida con lo que
oia, no acertaba 4 decir una palabra, y se
dejaba llevar como una corderilla por su

imperiosa hermana.




Las nueve menos algunos minutos serian
de la noche del siguiente dia, cuando se ha-
1laban reunidos en el salon del castillo toda
la familia del difunto duque de la Estrella y
los cuatro testigos designados por él antes
de morir.

" Bentados delante de una mesa cuadrada
¥ cubierta con un tapete de terciopelo ne-
gro, en el cual estaban hordadas en oro las
armas de la casa, se hallaban los albaceas,
que lo eran el parroco D. Fernando y el doc-
tor, y el notario de la casa, que acababa de
llegar de Toledo con los testigos.

Enfrente y recostadas en dos sillones,
Constanza y Victorina, vestidas de riguroso
luto, esperaban la lectura del testamento;
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la una con la indiferencia propia de su edad,
la otra con una extrafia impaciencia.

Dieron las nueve: el notario se levanté y
tomé un cofrecito de plata cincelada que se
veia sobre la mesa, inmediato 4 una escri-
bania de oro.

Aquel cofrecito tenia media vara de largo
y una cuarta de ancho, y era el mismo de
que habia hablado el anciano duque & su
amigo el doctor.

El notario lo abrié con mano segura, y lo
primero que sacé fué un rollo de papeles se-
Ilado con lacre negro y que tenian el si-
guiente rotulo:

Declaracion que ha de leerse antes de abrir
mi festamento.

El notario, sin pedir 4 nadie su vénia, rom-
pié el sobre, sacé un pliego, y leyé asi con
voz clara y sonora:

«Yo, Carlos Luis Gabriel de Alvarez y
Puertollano, duque de la Estrella, declaro
que mi hijo unico Alfonso, viudo de la hija
tinica del conde de 1a Puente, confrajo segun-
do matrimonio con Rosa Salvatierra, de ofi-
cio bordadora; que habiéndose embarcado
con ella para América perecié en el naufra-
810, y que su esposa volvio en cinta & la Pe-




R
5"_.

e ey
e = =

¢ &7 &

=% =

e

132 EL CASTILLO,

ninsula, habiendo dado 4 luz una nifia en
el vecino pueblo de'San Simon, cuyas sefias
y dem#s pormenores se expresan en una car-
ta que pienso poner en manos de mi nieta
dofia Constanza de Alvarez y Puertollano,
marquesa-de Prado-hermoso, y que esta de-
volverd, despues de enterada de su conteri-
do, &4 mi amigo y testamentario el doctor
D. Venancio de Astudillo.»

El doctor extendié la mano héicia la mar-
quesa, y esta puso en ella la carta con un
movimiento de enojo muy visible.

El notario continud leyendo:

«Habida que sea la carta, se leerd antes
de abrir mi testamento, y despues quedars
unida & esta declaracion que firmo en mi
castillo sefiorial 4 7 de Enero de 1832.
CirLos Luis GABRIEL DE ALVAREZ ¥ PUERTOLLANO,

DUQUE DE LA ESTRELLA.»

—Aqui estd, prosiguié el notario, sacan-
do otro papel del paquete, la partida de ca-
samiento del difunto Sr. D. Alfonso de Al-
varez y Puertollano con Rosa Salvatierra: se
halla legalizada y en toda forma.

Y extendié sobre la mesa el documento,
al cual no faltaba, en efecto, ningun requi-
sito para ser valedero.
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Acto continuo, el notario leyé la carta
que ya conocemos por-haberla leido con
Constanza cuando esta la recibié de manos
de su abuelo, y la volvié & guardar en el co-
frecito.

En seguida abri¢ el testamento, que de-
cia asi:

«Habiendo dado & mi nieta primogénita
medio millon de reales para su dote, es mi
voluntad que del total de mi fortuna se se-
pare otro medio millon para su hermana
Vietorina, cuyo medio millon quedard en
poder del tutor de mi nieta, la dicha Victo-
rina.

»Nombro tutor y curador de la misma
al doctor D. Venancio de Astudillo.

»Lego 4 D. Miximo Saturnino Osorio, hijo
de mi amigo el general Osorio, para euan-
do pudiese ser habido, dos millones de mi
fortuna libre, mi palacio de Madrid y mi
quinta de Sevilla.

»Dejo 4 la sefiorita dofia Sidonia Gaminde,
mi pupila, y huérfana del benemérito capi-
tan D. Arturo Gaminde, amigo de mi hijo,
veinticuatro mil duros de dote, 4 condicion
de queen el caso de volver de América enel
término fijo de un aiio, contado desde el 28
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de Enero del que rije, el antedicho don
Méximo Saturnino de Osorio, ha de casarse
con éJ.

»Lego 4 la sefiorita dofia Genoveva Ga-
minde, hermana de la anterior y tambien
mi pupila, la cantidad de diez mil duros pa-
ra su dote; y es mi voluntad que ambas her-
manas permanezcan al lado de mi amigo y
testamentario el doctor D. Venancio de As-
tudillo, hasta la époea de su casamiento.

»En el caso de ser habida mi nieta doiia
Rosa de Alvarez Puertollano y Salvatierra,
le dejo un millon de reales, que su tutor el
sefior cura pédrroco de la aldea de San Simon
conservara en su poder y le entregara el
mismo dia de su casamiento.

»Dejo & mi cocinero Juan una renta vita-
licia de ocho mil reales, cuyos titulos se en-
confrardan adjuntos.»

Seguian despues algunas mandas para
todos los antiguos servidores de la casa, ¥y
acababa el testamento con esta cléusula:

«El resto de mi fortuna libre y todos mis
bienes vinculados, asi como las jovas de mi
d.ifunta esposa, se repartirdn por i{_;:ual entre
mis tres nietas, Constanza, Vietorina y Rosa,
guardando en depésito la parte de esta ul-
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tima su tutor, el sefior cura parroco, para
cuando pudiese ser habida. '

»Si la muerte arrebatase al sefior pérroco
antes de ser habida mi nieta Rosa, todos los
bienes de esta pasardn & poder del doctor,
que serd & la vez tutor de mis dos nietas
menores.

»Si fuese el doctor quien pasase & mejor
vida,.mis dos nietas menores quedardn hajo
la tutela del péarroco hasta la época de su
casamiento.

»Si trascurridos veinte afios no hubiese
noticias de mi nieta Rosa, sus bienes pasa-
rén 4 los pobres y se repartiran entre los
asilos de caridad.

»Dado en mi castillo sefiorial & 7 de Ene-
ro de 1832.»

—iConque es decir que esa advenediza,
si parece, es lamds rica de las tres! exclaméd
Constanza con despecho.

Nadie respondio 4 estas imprudentes pa-
labras: la voz del moribundo duque, salien-
do ya de su sepulcro, llenaba aun con sus
ecos el salon.

El pérroco se levantd, y todos los demds
le imitaron, disponiéndose & abandonar la
estancia.
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—Unmomento, sefiores, dijo D. Fernando:
tengo que hacer dos declaraciones muy im-
portantes.

—¢Dos declaraciones? repitié Constanza
con desden.

—>5i, sefiora marquesa: debo decir que ha-
Ce once afios bauticé en la parroquia de la
vecina aldea de San Simon 4 una nifia que
1levaba al cuello un medallon de 0ro que
encerraba, por uno de sus lados, una rosa
blanca marchita, y por el otro un rizo de
cabellos rubios.

—Y esa nifia... pregunté con ansia el
doctor, sabe V. de ella?

—8i, contesto el pérroco: esa nifia vive en
San Simon.

—iEn San Simon! repiti¢ Constanza.

—35i, en San Simon, repuso D. Fernando:
es Rosa, la que todos conocen en el pais con
el nombre de Golondrina.,

—LEn efecto, dijo el médico; esa pobre niia
fué hallada, 4 los pocos dias de haber nacido,
en el hueco de una pefia por un pastor de la
aldea, y dos dias m4s tarde fué su madrina
en la pila bautismal la anciana Francisca,
poniéndole el nombre de Rose en memoria

-de la divisa que llevaba al cuello.
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—El mismo dia que fué hallada la nifa,
continué el parroco, fui 4 reconocer el ca-
daver de una jéven que se encontrd & un
lado de la senda que conduce desde San Si-
mon hasta el castillo; la justicia me acom-
paiid; y combinando las circunstancias, pue-
de darse como cosa segura que era el de la
infeliz Rosa, gquien, queriendo ir 4 morir al
castillo y bajo el amparo del padre de su es-
poso, murio antes de llegar 4 verle.

—iDesgraciada! exclamo el notario & pe-
sar de su impasibilidad oficial.

—La pobre jéven, dijo 4 su vez el médico,
al sentirse morir, colocaria 4 su hija en el
hueco de la peiia donde fué encontrada.

—Ya duerme en paz hace mucho tiempo
en el cementerio de San Simon, dijo el par-
roco.

Reind el silencio durante algunos ins-
tantes.

—Ademés, prosiguié el parroco, sé dénde
se halla el joven Méximo Saturnino de Oso-
rio, prometido de la sefiorita dofia Constan-
za hace nueve anos, y hoy prometido de la
seriorita Sidonia de Gaminde.

—Cédmo! execlamd D. Venancio al oirlo.

—Maximo se halla en mi casa, prosiguié
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el sacerdote: hace nueve afios pasé 4 las In-
dias deseando obtener alguna fortuna para
casarse con la sefiorita Constanza, & la cual
amaba locamente: tenian, él veinte afios, y
ella diez y seis: al tiempo de partir, la se-
norita Constanza desprendié de sus cabellos
una rosa de perlas y esmeraldas como un
recuerdo suyo: jes esto cierto, sefiora mar-
quesa?

—iEs cierto! murmuré Constanza con-
fusa.

—Pues bien, Méximo volvié ocho dias
hace 4 este pafs, tan pobre como sali6 de é1:
la suerte no le fué propicia: le he reconoci-
do por sus papeles y por la rosa de perlas
que hallé en su pecho y que yo sabia por el
duque que Constanza le habia dado. Mfxi-
mo fué hallado 4 la puerta de la iglesia de
San Simon, desmayado de hambre... y de
dolor, porque encontré 4 su prometida ca-
sada con el marqués de Prado-hermoso!

—iAh!... jperovive... vive! exclam¢ Cons-
tanza con afan, pues su ambicion no habia
podido ahogar aquel amor, el primero y el
unico que en su vida habia tenido.

—jQuizi 4 esta hora no viva va, sefioral
contesté con tristeza el sacerdote.
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—Mi pregunta es solo dictada por la com-
pasion, repuso la marquesa recobrando su
habitual altaneria: me vuelvo & mi casa,
afiadié, y suplico & V., sefior doctor, que.
puesto que es V. el tutor de mi hermana y
de esas dos jévenes, para mafiana deje des-
ocupado este castillo.

Y esto diciendo, salié sin siquiera abrazar
4 Victorina, que la siguié con una mirada
triste.




